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Art. 31. De daglonen welke als basis dienen voor de berekening
van het gewaarborgd minimurmmaandioon, zoals ze zijn vastgesteld
in artikel 23, stemmen overeen met het spilindexcijfer 132,60,

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art, 32. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 8 januari 1981, gesloten in het Pari-
tair Comité voor het hotelbedrijf, tot vasistelling van de arbeids- en
loonvoorwaarden, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 29 oktober 1981,

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking met
ingang van 1 april 1987. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd. Ze kan
worden opgezegd door elk van-de partijen, mits een opzeggingster-
mijn van drie maanden, bij een ter post aangetekende brief gericht
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf en
aan de daarin vertegenwoordigde organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 februari 1988. .

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

Art. 31. Les salaires journaliers de base pour le calcul du salaire
minimum mensuel garanti fixés & larticle 23 correspondent &
Y'indice pivot 132,65.

CHAPITRE V1, — Dispogitions finales

Art, 32. La présente convention collective de iravail remplace la
convention collective de travail du 8 janvier 1881, conclue au sein de
la Commission paritaire de Vindustrie hételiére, fixant les condi-
tions de travail et de rémunération, réndue obligatoire par arrété
royal du 29 octobre 1981,

La présente convention collective de travail enire en vigueur le
1er avril 1987. Elle est conclue pour une durée indéterminée, Elle
peut éire dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis
de trois moi$ udressé par letire recommandée a la poste au prési-
dent de la Commission paritaire de Findustrie hoteliére et aux orga-
nisations y représentées.

Vu pour &tre annexé a I'arrété royal du 15 février 1988,

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 525

27 JANUARI 1988, — Besluit van de Vlaamse Executieve tot aanvulling, voor het Viaamse Gewest van de bijlage 1
hij het koninklijk besluit van 22 oktober 1971, tot uitveering van artikel €3 van de wet van 29 maart 1962
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van de stedebouw, gewijzigd bij de wetten van.

22 april 1970 en 22 december 1970

De Viaamse Executieve,

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van de stedebouw,
inzonderheid op artikel 83, § 1, 30, gewijzigd bij de wet van 22 december 1970;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 tot uitvoering van artikel 63 van de wet van 2§ maart 1962
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van de stedebouw, gewijzigd bij de wetten van 22 april 1970
en 22 december 1970, inzonderheid ap artikel 3 en bijlage L;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1.

gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat tengevolge van het invoegen van een artikel 78 in de wet van 29 maart 1962 door het decreet
van 28 juni 1984 en door het vergunningsplichitiz maken van sommige gebruikswijzigingen bij besluit van de
Vlaamse Executieve van 17 juli 1884, de bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 dringend dient

aangevuld te worden;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ruimtelijke Orde-

ning;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 tot uitvoering van artikel 63 van de wet van
20 maart 1962 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en de stedebouw wordt in punt A aangevuld,
voor het Vlaamse Gewest, met een punt 9, luidend als volgt:

9. Wijziging van het gebruik
van vergunde gebouwen

- vorig gebruik : ...
— nieuw gebruik : ..

Art. 2. De Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ruimtelijke Ordening is belast met

de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 1988,

De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ruimtelijke Ordening,
J. PELE
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. B8 — 525

27 JANVIER 1988, — Arrété de VExécutit flamand complétant pour Ia Région flamande, l'amnexe Ixe de larrété
royal du 22 octobre 1971 portant exécution de article 63 de Ia loi du 29 mars 1962 organigue de 'aménage-
ment du territaire et de Purbanisme, modifiée par les lois du 22 avril 1970 et du 22 décembxe 1970

1/Exécutif flamand,
Vu la loi du 20 mars 1862 organique de l'aménagement du territoire et de l'urbanisme, notsmment l'article 63,
§ ler, 3°, modifié par la loi du 22 décembre 1970; .
Vu Yarrété royal du 22 cctobre 1871 portant exSoution de Iarticle 63 de Ia loi du 20 mars 1962 organique de
Yaménagement du territoire et de l'urbanisme, modifie par les lois du 22 avxil 1970 et du 22 décembre 1970,

notamment Yarticle 3 et l'annexe Ire;

Vu les lois sur le Conseil ’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Tarticle 3,§ Jer, modifié par la loi
du 9 ao@it 1980;

Vu lurgence;

Considérant qu'il est inséré, par le décret du 28 juin 1984, un article 78 4 laloidu 29 mars 1962 et que certaines
modifications d'utilisation ont été subordonnées dun permis par Yarrété de PExécutif flamarzd du 17 juillet 1984, 11
Savére nécessaire de compléter l'annexe Ire de Yarrété royal du 22 octobre 1071; B

Sur la proposition du Ministre communautaire des Affaires intérieures et de I Aménagement du territoire;

Aprés en avoir délibéré,
Arréte :

Article 1¢7. Le point A de Pannexe lerde l'arréta royal du 22 ostobre 1971 portant exécntion de 'article §3 de la
loi du 28 mars 1962 organique de I'aménagement du territoire et de Purbanisme est complété, pour la Région
flamande, d'un point 9, libellé comme suit :

9. modification de lutilisation de batiments — utilisation précddente: ...

subordonnés & un permis - nouvelle utilisation : ...

Art. 2. Le Ministre communautaire des Affaires intéricures et de I'’Aménsgement du Territoire est chargé de
Texéeution du présent arrété.

Bruxelles, le 27janviér 10887 _

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de PAménagement du Territoire,
J. PEDE

-

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAXSE

F. 88 — 528
8 JANVIER 1988, — Arrété de PExécutif de la Communauté frangaise autorisant la Radio-Télévision belge de la

Communauté francaise & contracter, sous garantie de Ja Communauté francaise des emprunts i concurrence

d'un montant effectif de 250 millions de francs

Nous, Exécutif de la Communauté francaise,

Vu la Joi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes d'intérét public;

Vau le décret du 12 décembre 1977 fixant le statut de la Radio-Télévision belge de La Communauté francaise;

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles notamment l'article 13, § Set Set Tarticle 83,8 2
et 3;
Vu le décret du 25 février 1981 accordantla garantiede la Communauté francaise & la Radio-Télévision belge
de la Communauté frangaise pour lever des emprunts a concurrence de 2 550 millions de fxranes;

Vu Pavis de I'Inspection des Finances en date du 18 décembre 1987;

Sur proposition du Ministre-Président et vitla délibération de I'Exécutif du 7 janvier 1988,

Arrétons :

Articte ler, La Radio-Télévision belge de 1a Communauté francaise est autorisée & conclure un ou plusieurs
emprunts sous la garantie de la Communauté francaise pour un montant ne dépassant pas deux cent ¢inquante

millions de francs.

- Les modalités et conditions de ces emprunts sont soumises & lapprobation du Ministre-Président de
Exéeutif et Ministre de tutelle de la Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise.

Art, 2, Le Ministre-Président de 'Exécutif de 1a Communauté francaise est chargé de Texé&cution du présent
Bruxelles, le 8 jaxwvier 1988,
Pour PExécutif de Ja Communauté frangaise :

Ph, MONFILS



